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Regulations for the access in track of the photographers and television operators
- The only allowed zones of access are those marked in green.
- The distances characterized from a red line are passable only during the intervals of tests and races.
- All the operators must remain always behind the protections (guard-rail, walls, tires walls, etc).
- The Marshal is the only one responsible of the post: he has authority over all those who uses the zone of its competence.
- The displacements from an emplacement to the other will be carried out, during tests and races, exclusively along the marked roads of service. It is allowed to cross the circuit,
covering the red lines, during the intervals and by authority received of the Marshal.
- Is forbidden to use vehicles on the streets of service.
- It is obligatory to wear, in sight, the bib of acknowledgment.
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